
Глава 34.

Жак повел меня вверх по лестнице, мы вышли на крышу здания. Я с опаской огляделся вокруг.
До этого момента я всегда находился внизу, на улицах. Было трудновато составить
представление о разрушениях, обрушившихся на этот мертвый город. На западе возвышались
небоскребы, некоторые из них накренились или рухнули от возраста и, предположительно,
других повреждений. На востоке город уступал место пустынным коричневым пригородам.

Путь с юга на север был более или менее похож на тот, по которому я ходил с тех пор, как
попал в этот мир. Меня затащили на юг, когда я попал в плен к бандитам. На север я пошел,
отправившись в Каток. Теперь я был так далеко на севере, как никогда раньше. Я также узнал
больницу, которую трудно было не заметить, учитывая ее размеры. Предположительно, там
было полно мутантов. Поправка, весь этот город, который я осматривал, был заполнен
мутантами.

- Посмотри через дорогу мой друг, – сказал Жак.

Я увидел человека, забравшегося на крышу соседнего здания. Мне потребовалась секунда,
чтобы понять, что это Снайп.

- Не на него... посмотри внимательнее, - фыркнул Жак.

- Что?

Я сделал шаг вперед и прищурился.

Тогда я заметил, что по всей крыше были разбросаны тонны банок, бутылок, уличных знаков и
различных других предметов. Я растерянно заморгал и повернулся к Жаку.

- Это хобби Снайпа. Говорит, что это помогает ему быть начеку, - объяснил Жак. - Он
устанавливает мишени и если ему становится скучно во время патрулирования, стреляет по
ним. Он занимается этим столько, сколько я его знаю.

- Интересно…, - произнес я, не зная, что сказать.

Жак секунду смотрел на меня, а потом полез за пояс и достал пистолет.

- Вот, попробуй.

- А! - воскликнул я, когда он неожиданно вложил пистолет в мою руку, отчего я чуть не
выронил его.

- Будь осторожен с этой штукой.

Жак протянул руку, пока я возился с оружием.

- Иногда курок немного капризничает. Я не хочу, чтобы мне прострелили ногу... снова.

- Эм... пистолет, он будет создавать шум.

Жак пожал плечами.

- Мы достаточно близко к мутантам, поэтому большинство подумает, что это они стреляют. Что
касается мутантов, те не будут посылать разведчиков ночью. К тому же, мы на крыше. Звук



отдается эхом. Невозможно будет определить, на каком здании мы находимся, если только
мутанты не полезут на здание. Кроме того, мы на укрепленной позиции. Ты в безопасности.

- В безопасности...

Я сглотнул, вспомнив, что их представление о безопасности радикально отличалось от моих
представлений на этот счет.

- Возьмись обеими руками... да, вот так. Теперь встань сюда. Ее зовут Вероника. Я использовал
ее достаточно часто, возможно, даже слишком. Сейчас удар у малышки не очень сильный. Не
бойся, она все сделает как хорошая девочка.

- Ты можешь, пожалуйста, не говорить о своем оружии, как о женщине?

- Хе-хе... мои пистолеты как женщины, я бы так хотел. Если бы я только встретил такую
послушную женщину, - засмеялся он.

- А теперь сосредоточься. Глаза на цель... теперь стреляй!

- Это то, что мы называем промашкой.

- Извини…

- Не стоит, это практика. Теперь продолжай тренироваться. Я не возьму тебя завтра, если ты не
сможешь попасть хотя бы в одну банку.

Я сделал еще несколько выстрелов. В конце концов, у меня закончились патроны и Жак
показал мне, как перезаряжать. Он молчал, лишь изредка поправляя меня, чтобы я держал
стойку или целился. После того как мы выстреляли две обоймы, ничего не выбив, я взглянул на
него.

- Почему ты мне помогаешь?

- Это Пустошь. Каждый житель Пустоши только за себя, не так ли?

- Я ничем не отличаюсь. Моя работа, обеспечивать твою безопасность. Если ты умеешь
пользоваться оружием, а не той маленькой пикой, которую называешь ножом, то твои шансы
на выживание возрастают, - ответил Жак, пожимая плечами.

- Понятно... тогда... спасибо, - поблагодарил я.

- Да ладно, ты заставляешь меня краснеть. Мужчины в апокалипсисе не благодарят друг друга.

- Давай... давай... продолжай стрелять. У нас полно боеприпасов. Единственное, что дешевле
патронов в апокалипсисе, это человеческие жизни.

Мы провели наверху четыре часа, пока не наступил вечер. У нас было еще пару часов до
начала сумерек. Мне даже удалось поразить несколько целей. Когда я попал в свою первую
мишень, знак, который был самым большим из всего барахла, которое валялось на крыше и
даже не в тот, в который целился, опустил руки.

- Отлично, - прохрипел Жак.

- Теперь тебе просто нужно найти мутанта, который будет стоять там и выпустить четыре



обоймы в него!

И только когда мы закончили, до меня дошло, что мне жарко. Я вытер пот со лба, о котором
даже не подозревал. Но я просто нажимал на курок. Никогда не думал, что это будет так
сложно, мои руки онемели и я чувствовал себя совершенно обессиленным. Хотел отдать
пистолет, но Жак поднял руку.

- Оставь себе, оно тебе подходит. У меня есть много других дамочек, которые согреют мою
постель ночью.

Жак похлопал по двум своим кобурам.

- Тогда, спасибо... а... то есть, тогда я возьму это.

- Возьми и это.

- Что это? - спросила я, расстегивая сумку.

- Как бы мне не хотелось приписать себе эту заслугу, это доспехи, которые сделал мэр. Похоже,
ты ему понравился.

- А! Я забыл об этом!

Кроме меня больше никто не носил доспехов, так что мысль о том, что это мое
обмундирование, была довольно глупой. Посмотрев на детали, я уже чувствовал себя нелепо.
После того как я увидел группу Перри в работе, это казалось таким же ребячеством, как
ношение подгузников.

- Я не дал тебе их раньше, потому, что они тяжелые и мешали бы тебе при движении. Однако я
хочу, чтобы ты был в них во время нашей завтрашней атаки. Понятно?

- Да.

- Примерьте его сегодня вечером. Мы не будем ждать тебя, пока ты будешь пытаться понять,
как затянуть ремни, - добавил Жак.

- Так и сделаю.

- Просто прислушайся к нашим советам, не высовывайся, надень доспехи и стреляй, как я тебе
сказал... все будет хорошо.

- Да! – согласился я.

Этим, казалось, наш разговор закончился. Я повернулся, чтобы уйти с крыши. Теперь у меня
было гораздо больше уверенности. Раньше я не осознавал, насколько был напуган и взвинчен.
Чувствовал ли Жак все это и специально решил меня потренировать, или он был таким
простым, каким себя выставлял?

- Даниэль, - позвал Жак, когда я подошел к выходу.

- Да?

- Эта твоя девушка… Катарина. Держи ее поближе к себе. Чем ближе, тем лучше, - как-то
неуверенно, словно нехотя, сказал он.



Я согласился. Постояв еще немного, наконец ушел. Вернувшись в свою комнату, обнаружил,
что Кейра уже собрала кухонные принадлежности. Я надеялся, что она правильно выключила
газ. Конечно, я показал девушке, как это делается, но если произойдет утечка газа, это будет
еще одна проблема, о которой мне придется позаботиться. Кейра уже свернулась калачиком и
спала, прижавшись к моей сумке, поэтому я не мог достать одеяло или что-то еще, не разбудив
ее. Возможно, она сделала это специально.

Катарина лежала в углу, с зеркалом в руках и, похоже, спала. Я сделал, как просил Жак и
примерил доспехи. В комплект входил шлем, похожий на велосипедный, большая деталь
спереди и сзади, которая напоминала мне защиту груди у бейсболиста. Также были щитки на
голень и налокотники. В полной экипировке я действительно выглядел немного нелепо.
Однако, если это защитит меня, то, думаю, мне нужно надеть доспехи.

В итоге я все-таки достал рюкзак, разбудив Кейру, которая сонно спросила, не нужно ли мне
чего-нибудь и отключилась, не дожидаясь ответа. Съев батончик, заменяющий еду, который
должен был съесть уже давно и надеясь, что он утолит мой голод достаточно, чтобы уснуть,
стал ждать ночи. В конце концов, меня свалил сон, но впервые я, кажется, проснулся без пинка
Катарины. Выглянув на улицу, увидел, что уже начинает темнеть. Я подошел к Катарине и
посмотрел на нее.

Пока она спала, я обдумывал, как бы мне отомстить за те разы, когда она била меня ногами. В
этот момент ее глаза открылись и Катарина уставилась на меня, нависшего над ее телом с
глупой ухмылкой на лице. В редкий, но милый момент она покраснела и спрятала свое лицо.

- Извращенец.

Мое сердце забилось сильнее и на секунду мне показалось, что, то, что Катарина назвала меня
извращенцем, наверное, было нормальным. Я отвернулся от нее и начал собираться. Вот оно,
время большого штурма.
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